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ТЕХНІЧНИЙ ПРОТОКОЛ № 1
[bookmark: _heading=h.30j0zll]автоматизованого обміну інформацією між Міністерством розвитку громад та територій України та Міністерством культури та інформаційної політики України 


1. Цей Протокол розроблено на виконання вимог до статті 45 Порядку ведення Єдиної державної електронної системи у сфері будівництва, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 23 червня 2021 р. №681.
2. [bookmark: _heading=h.1fob9te]Цей Протокол визначає процедуру надання інформації про нерухомі об’єкти культурної спадщини України в порядку автоматизованого обміну інформацією між Міністерством розвитку громад та територій України та Міністерством культури та інформаційної політики України з метою здійснення і під час надання/отримання адміністративних послуг та інших послуг у сфері будівництва, структуру та формати запитів і відповідей на запити, що передаються та приймаються у порядку автоматизованого обміну, форму журналу обліку запитів, відповідей на запити та повідомлень про виявлення помилки. 
3. [bookmark: _GoBack]У цьому Протоколі терміни вживаються у значеннях, наведених у законах України «Про національну інфраструктуру геопросторових даних», «Про охорону культурної спадщини», «Про електронні довірчі послуги», «Про публічні електронні реєстри», «Про захист інформації в інформаційно-комунікаційних системах», «Про електронні документи та електронний документообіг» та інших нормативно-правових актах, прийнятих відповідно до них.
4. Автоматизований обмін згідно з цим Протоколом здійснюється суб’єктами інформаційних відносин – Міністерством розвитку громад та територій України та Міністерством культури та інформаційної політики України.
5. Автоматизований обмін згідно з цим Протоколом забезпечують адміністратор Єдиної державної електронної системи у сфері будівництва (Державне підприємство «ДІЯ») та      Департамент цифрового розвитку Міністерства культури та інформаційної політики України.
6. [bookmark: _heading=h.3znysh7]Автоматизований обмін здійснюється на центральному рівні в електронній формі.
7. Під час обміну інформацією задіяні такі інформаційні системи:
· Єдина державна електронна система у сфері будівництва (далі – ЄДЕССБ);
· Система обліку нерухомих об’єктів культурної спадщини України «Державний реєстр нерухомих пам’яток України» (далі – Реєстр).
8. Автоматизований обмін в електронній формі здійснюється телекомунікаційними засобами з використанням засобів технічного та криптографічного захисту інформації відповідно до вимог законодавства з питань захисту інформації та з використанням кваліфікованої електронної печатки шляхом формування та направлення автоматично сформованих:
· файлів-запитів за структурою згідно з додатками 1, 3, 5 до цього Протоколу Міністерства розвитку громад та територій України до Міністерства культури та інформаційної політики України за допомогою засобів програмного забезпечення ЄДЕССБ;
· файлів-відповідей за структурою згідно з додатком 2,4,6 до цього Протоколу, Міністерства культури та інформаційної політики України до Міністерства розвитку громад та територій України за допомогою програмних засобів ведення Реєстру в режимі реального часу.
9. На один файл-запит формується один файл-відповідь відповідно до наступної таблиці:
	№ п/п
	Опис файлу
	Номер додатку з описом структури

	1
	Файл-запит на отримання переліку об’єктів-міст Реєстру, за якими розроблені Історико-архітектурні плани (ареали)
	Додаток 1

	2
	Файл-відповідь на файл-запит (Додаток 1) з переліком об’єктів-міст Реєстру, за якими розроблені Історико-архітектурні плани (ареали)
	Додаток 2

	3
	Файл-запит, в якому передається вхідний параметр типу «полігон», на отримання переліку об’єктів Реєстру, охоронні зони яких «перетинаються» з отриманим «полігоном»
	Додаток 3

	4
	Файл-відповідь на файл-запит (Додаток 3) з переліком об’єктів Реєстру, охоронні зони яких «перетинаються» з отриманим «полігоном»
	Додаток 4

	5
	Файл-запит, в якому передається масив ідентифікаторів об’єктів з метою отримання необхідної інформації по конкретному об’єкту Реєстру
	Додаток 5

	6
	Файл-відповідь на файл-запит (Додаток 5) з необхідною інформацією по конкретному об’єкту Реєстру
	Додаток 6


10. Файл-відповідь повинен містити актуальні відомості, що містяться у Реєстрі.
11. У разі наявності підстав, передбачених нормативно-правовими актами, та/або виникнення технічних причин, що унеможливлюють здійснення автоматизованого обміну, за допомогою програмних засобів Реєстру формуються та направляються повідомлення про виявлення помилки за структурою згідно з додатком 7 до цього Протоколу.
У разі отримання відповідного повідомлення про виявлення помилки, ЄДЕССБ формує та направляє коректно сформований файл-запит на заміну раніше направленого.
12. Файли-запити, файли-відповіді та повідомлення про виявлення помилки формуються у форматі JSON та направляються з використанням https-протоколу.
13. Суб’єкти інформаційних відносин здійснюють ведення електронного журналу обліку файлів-запитів, файлів-відповідей та повідомлень про виявлення помилки згідно з додатком 8 до цього Протоколу.
14. При автоматизованому обміні згідно з цим Протоколом суб’єкти інформаційних відносин впроваджують організаційно-технічні заходи, які забезпечують захист інформації, що направляється, відповідно до ступеня обмеження доступу до неї.
Для захисту інформації застосовуються засоби криптографічного захисту інформації, що мають сертифікат відповідності або позитивний експертний висновок за результатами державної експертизи у сфері криптографічного захисту інформації.
15. Суб’єкти інформаційних відносин для ідентифікації відправника та підтвердження цілісності даних в електронній формі підписують:
· файли-запити кваліфікованою електронною печаткою Міністерства розвитку громад та територій України ; 
· файли-відповіді та повідомлення про виявлення помилки кваліфікованою електронною печаткою Міністерства культури та інформаційної політики України.
16. У разі виникнення обставин, які унеможливлюють виконання положень цього Протоколу, суб’єкти інформаційних відносин зобов’язані інформувати про це один одного протягом двох робочих днів, що настають за днем виникнення цих обставин.
17. У разі виникнення питань, не визначених цим Протоколом, суб’єкти інформаційних відносин вирішують їх відповідними спільними рішеннями, які оформлюються окремими протоколами.
18. Автоматизований обмін згідно з цим Протоколом розпочинається після вжиття суб’єктами інформаційних відносин заходів, необхідних для реалізації цього Протоколу.
19. Цей Протокол набирає чинності з дня його підписання.
20. Цей Протокол складено у двох примірниках, які мають однакову юридичну силу.

	Начальник Управління цифрового розвитку та поштового зв'язку Міністерства розвитку громад та територій України  
	
Директор Департаменту цифрового розвитку
Міністерства культури та
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